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до тендерної документації

ПРОЕКТ ДОГОВОРУ
про закупівлю товарів
смт Летичів						                          	          «__» ________ 2023 року

Летичівський ліцей №2 Летичівської селищної ради Хмельницького району, Хмельницької області, в особі директора Івасюк Галини Іванівни що діє на підставі  Статуту (далі – Замовник). з однієї сторони, з однієї сторони, і
___________________________________, в особі ______________________________________, який діє на підставі  _____________________(далі - ПОСТАЧАЛЬНИК),  з іншої сторони,  разом - Сторони,  уклали цей договір про таке (далі - Договір): 

I. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов'язується з дати укладання Договору протягом 2023р. поставляти Замовнику Товар, зазначений у Специфікації до Договору (Додаток 1), а Замовник - прийняти і оплатити Товар, який постачається згідно з умовами цього Договору.
1.2. Найменування Товару «М’ясо (код за  ДК 021:2015 - 15110000-2) - Свинина охолоджена, філе куряче охолоджене, гомілка куряча охолоджена»
1.3. Найменування, кількість, ціна за одиницю Товару зазначається у Специфікації до Договору
 (далі - Додаток 1), що є невід’ємною частиною цього Договору.  Ціна товару є незмінною протягом дії договору, крім випадків, передбачених чинним законодавством. 
1.4. Кількість товару та сума Договору, можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків  чи потреб Замовника, шляхом укладання додаткової угоди.
1.5.   До умов цього Договору застосовуються положення Закону України «Про публічні закупівлі» та постанови Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 №1178 «Про затвердження особливостей здійснення закупівель товарів, робіт, послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування».

II.  ЯКІСТЬ ТОВАРІВ
2.1. Постачальник повинен поставити Замовнику товар, якість  якого відповідає вимогам Замовника, державним стандартам, що застосовуються до такого виду товару.
2.2. Постачальник здійснює поставку товарів тільки дозволених до застосування на території України
2.3. Якщо товар виявиться дефектним або таким, що не відповідає умовам цього Договору, Постачальник зобов’язаний замінити дефектний товар. Всі витрати, пов’язані із заміною товару неналежної якості (транспортні витрати та інше), несе Постачальник. Термін протягом якого постачальник повинен замінити товар – не пізніше ніж протягом 2 днів з моменту письмового звернення Замовника;
2.4. Постачальник зобов’язаний у момент передачі Товару надати в розпорядження Замовнику оригінали або завірені копії документів, що засвідчують відповідність Товару вимогам стандарту або технічних умов відповідно до діючого законодавства України, а також документи що посвідчують якість товару.
2.5. Постачальник відповідає за дотримання правил зберігання товарів під час транспортування. 
2.6. Сторони можуть внести зміни до характеристик предмету закупівлі (товару) за цим договором у разі покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної у договорі, та ціни за одиницю товару, визначеної у рамковій угоді.

III. СУМА ДОГОВОРУ
3.1. Сума Договору становить ______________________ грн. (сума прописом), у тому числі ПДВ/без ПДВ. Замовник бере на себе бюджетні зобов’язання відповідно до ст. 48 Бюджетного кодексу України виключно в межах відповідних фактичних надходжень бюджетних коштів.
3.2. Сума цього  Договору  може  бути  зменшена за взаємною згодою Сторін.
3.3. Ціна на товар встановлюється в національній грошовій одиниці України.
3.5. Сума Договору визначається з урахуванням податків та зборів, що сплачуються або мають бути сплачені, витрат на транспортування, страхування, навантаження, розвантаження, сплату митних тарифів та усіх інших витрат.



IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Розрахунки за поставлений товар проводяться шляхом оплати Замовником після пред’явлення Постачальником рахунка на оплату товару (згідно п.7 ст.51 Бюджетного кодексу України – за фактом поставки товару). До рахунка додаються: накладна.
4.2. Замовник здійснює оплату за поставлений товар в національній валюті України в безготівковій формі шляхом перерахування коштів на розрахунковий рахунок Постачальника.  Розрахунки за поставлений товар здійснюються на підставі ст.49 Бюджетного кодексу України з відтермінуванням платежу до 30 банківських днів. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунки за отриманий товар здійснюються протягом трьох банківських днів з дати отримання замовником бюджетного фінансування на розрахунковий рахунок. 

V.ПОСТАВКА ТОВАРІВ
5.1. Поставка товару має постачатися дрібними партіями у кількості та асортименті згідно з заявками уповноважених осіб Замовника.
Строк (термін) поставки товару: до 31.12.2023 року. Постачання здійснюється відповідно до заявок замовника та з моменту їх подання.
5.2. Місце поставки  товарів – 31500, Хмельницька область, Хмельницький район, смт Летичів, вул. Огієнка Івана, будинок 1.
5.3. Постачальник зобов’язаний одночасно з Товаром передати Замовнику документи, що стосуються Товару та підлягають переданню разом із Товаром відповідно до Договору.
5.4. Право власності на Товар  переходить до Замовника з моменту приймання Товару за видатковою накладною.
5.5. Згідно Санітарно – гігієнічних норм транспортування товару здійснюється спеціальним автотранспортом Постачальника, на який повинен бути санітарний паспорт або укладений договір на проведення дезінфекційних робіт.
5.6. Поставка вважається виконаною після фактичного отримання Замовником товару належної якості та кількості, та підписання уповноваженими представниками Сторін видаткової накладної. Замовник має право відмовитися від прийняття товару, який не відповідає умовам цього Договору.

VI. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Замовник зобов’язаний: 
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлені товари; 
6.1.2. Приймати поставлені товари згідно з видаткової накладної. 
6.2. Замовник має право: 
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань Постачальником, повідомивши про це його у 14-денний строк;
6.2.2. Контролювати поставку товарів  у строки, встановлені цим Договором; 
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі товарів та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору; 
6.2.4.Повернути видаткову накладну Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документу (відсутність печатки, підписів тощо).
6.3. Постачальник зобов’язаний: 
6.3.1. Забезпечити поставку товарів у строки, встановлені цим Договором; 
6.3.2.Забезпечити поставку товарів, якість яких якість яких відповідає вимогам відповідних стандартів або технічних умов.
6.4. Постачальник має право: 
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені товари; 
6.4.2. У разі невиконання зобов’язань Замовником Постачальник має право  достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це замовника у 14-денний строк.

VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором.
7.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов’язань при закупівлі товарів за бюджетні кошти Постачальник сплачує Замовнику штрафні санкції (неустойка, штраф, пеня) у розмірі 0,1 % від вартості непоставленого товару за кожен день прострочення.
7.3. Види порушень та санкції за них, установлені цим Договором:
 -у разі необґрунтованого порушення Замовником строку оплати, визначеного Договором, Замовник сплачує  Постачальнику пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми поставленого по накладній товару, за кожний день затримки оплати.
 -сплата пені та/або штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання взятих на себе зобов’язань по даному Договору.
 -за даним Договором Постачальник несе відповідальність за якість товару, що постачається. Якщо якість товару не буде відповідати вимогам, що передбачені до якості товару у розділі ІІ даного договору, Постачальник зобов’язаний заміни його на товар належної якості, та усунути дефекти своїми силами і за свій рахунок терміново з моменту отримання повідомлення Замовника.

VIII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Жодна зі сторін цього договору не несе відповідальності за повне або часткове невиконання будь-яких його умов у разі настання обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин), як передбачено в п.8.2 цього договору.
8.2. Під обставинами непереборної сили (форс-мажорними обставинами) слід вважати обставини, що знаходяться поза контролем волі Сторін Договору і які роблять виконання умов Договору неможливим. 
Обставинами непереборної сили (форс-мажорними обставинами) є надзвичайні та невідворотні обставини, що об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, передбачених умовами договору (контракту, угоди тощо), обов’язків згідно із законодавчими та іншими нормативними актами, а саме: загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи але не обмежуючись ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго, дії іноземного ворога, воєнний стан, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, дії суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, піратства, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, введення комендантської години, карантину, встановленого Кабінетом Міністрів України, експропріація, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту, регламентовані умовами відповідних рішень та актами державних органів влади, закриття морських проток, ембарго, заборона (обмеження) експорту/імпорту тощо, а також викликані винятковими погодними умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, сильний шторм, циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, замерзання моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха тощо.
Відсутність у виконавця коштів або відповідних дозвільних документів, потрібних для виконання зобов’язань за цим договором, не є обставинами непереборної сили (форс-мажорними обставинами).
Доказом виникнення обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин) та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України (Сертифікат згідно з чинним законодавством) або відповідними компетентними органами.
8.3. Сторона, яка не може виконувати свої зобов'язання за Договором через обставини непереборної сили (форс-мажорні обставини), повинна протягом 10 (десяти) робочих днів з дати виникнення цих обставин повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі або електронною поштою на електронну адресу сторони, зазначену в цьому договорі, з урахуванням умов електронного листування між сторонами,.
8.4. Існування обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин) звільняє сторону договору саме від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язання, але не звільняє від обов'язку виконати це зобов'язання після припинення таких обставин. Сторони зобов’язуються здійснювати всі залежні від них дії для повного та своєчасного виконання взятих на себе зобов’язань за цим Договором, але, якщо обставини непереборної сили  (форс-мажорні обставини) унеможливлять виконання таких зобов’язань, Сторони звільняються від відповідальності за таке невиконання.
8.5. У разі коли строк дії обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин) продовжується більш як 90 (дев’яносто) календарних днів, кожна зі Сторін має право в односторонньому порядку розірвати договір, повідомивши письмово або електронним шляхом відповідно до умов електронного листування між сторонами про розірвання іншу сторону не пізніше ніж за 14 (чотирнадцять) календарних днів до очікуваної дати розірвання, яка зазначається в повідомленні.
8.6. У випадку виникнення обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин), які роблять неможливим повне або часткове виконання Стороною своїх зобов’язань за Договором, виконання зобов’язань за цим договором продовжується на строк, відповідний строку дії вказаних обставин.

IX. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.

X. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Дійсний  Договір набирає чинності з моменту його підписання і діє до 31.12.2023 року включно, але не менш ніж до повного виконання зобов’язань сторонами.
10.2. Цей Договір укладається і підписується у двох оригінальних примірниках, що мають однакову юридичну силу, з яких один примірник знаходитися у Постачальника, другий – у Замовника.

ХI. ПОРЯДОК ЗМІНИ УМОВ ДОГОВОРУ ПРО ЗАКУПІВЛЮ
11.1. Зміни та доповнення до цього Договору можуть бути внесені тільки за взаємною згодою Сторін, та оформляються у формі додаткової угоди до цього Договору, яка стає його невід’ємною частиною з моменту підписання її Cторонами.
11.2 Умови Договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції (у тому числі ціни за одиницю продукції) переможця процедури закупівлі та не повинні змінюватися після підписання Договору.
11.3. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків передбачених пунктом 19 Особливостей, крім випадків:
[bookmark: n510]           1)  зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
Сторони можуть внести зміни до договору у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби товару. В такому випадку ціна договору зменшується в залежності від зміни таких обсягів;
[bookmark: n511][bookmark: n512]2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
Сторона-ініціатор внесення змін не пізніше ніж за 5 календарних днів до дати внесення таких змін звертається до Замовником з офіційним листом (зверненням), в якому зазначає ціну за одиницю товару на дату підписання договору (чи дату попередньої додаткової угоди про збільшення) та ціну за одиницю товару на момент перегляду ціни.
До листа (звернення) додаються документи, що підтверджують коливання ціни на товар на ринку, що є предметом закупівлі, а саме: 
· довідка  управління статистики у Хмельницькій області, у якій відображено ціну за одиницю товару станом на дату (місяць) укладання договору про закупівлю (чи дату (місяць) укладання попередньої додаткової угоди про збільшення ціни за одиницю товару) та довідку датовану місяцем, у якому пропонується внесення змін (для визначення відсотка коливання ціни);
· або довідка (експертний висновок) Торгово-промислової палати  про зміну ціни такого товару по Хмельницькій  області у період з дати укладання договору про закупівлю (чи дати укладання попередньої додаткової угоди про збільшення ціни за одиницю товару) по дату на момент направлення звернення щодо збільшення ціни за одиницю товару.
Крім того, збільшення ціни можливе виключно за умови виконання всіх попередніх заявок, наданих Замовником в повному обсязі за відповідний період: з початку дії Договору до дати звернення Постачальника щодо зміни ціни.
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n513]4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n514]5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
[bookmark: n515]6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування; Сторони можуть внести зміни до договору у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування. Зміна ціни у зв’язку із зміною ставок податків і зборів може відбуватися як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума договору може змінюватися в залежності від таких змін без зміни обсягу закупівлі. Підтвердженням можливості внесення таких змін є набрання законної сили змін до Податкового кодексу України.;
[bookmark: n516][bookmark: n517]7) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.
[bookmark: n518]У разі внесення змін до істотних умов договору про закупівлю у випадках, передбачених цим пунктом, замовник обов’язково оприлюднює повідомлення про внесення змін до договору про закупівлю відповідно до вимог Закону з урахуванням цих особливостей.
11.4. Істотними умовами договору про закупівлю є:
          1)  є предмет закупівлі (найменування, кількість, якість);
          2) ціна та строк дії договору про закупівлю;
   3) найменування та місцезнаходження постачальника;
   4) строк дії договору, умови припинення  та розірвання договору;
    5) права та обов’язки постачальника і замовника у разі неможливості виконання своїх зобов’язань.
Інші умови договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів України.
11.5. Сторони можуть вносити зміни до Договору у випадку відповідних змін законодавства.
11.6. Цей Договір укладений у двох примірниках українською мовою, які мають рівну юридичну силу, по одному для кожної  із Сторін.
XIІ. ІНШІ УМОВИ
12.1. Усі повідомлення за цим Договором вважаються зробленими належним чином, якщо вони здійснені в письмовій формі та надіслані рекомендованим листом, вручені кур'єром або особисто за зазначеними в цьому Договорі адресами Сторін. Датою отримання таких повідомлень буде вважатися дата їх особистого вручення або дата поштового штемпеля відділу зв'язку одержувача.
12.2. Обмін Сторонами інформацією та всі інші повідомлення за цим договором направляється  одна одній в порядку визначеному цим Договором.
12.3. Жодна зі Сторін не вправі передавати свої права та обов’язки за цим Договором будь-якій третій стороні без письмової згоди іншої Сторони.
12.4. Інші зміни, що не стосуються істотних (основних) умов договору, згідно ЦКУ, ГКУ та ЗУ «Про публічні закупівлі», вносяться шляхом укладання додаткової угоди без оприлюднення таких змін відповідно до вимог ст.10 Закону України «Про публічні закупівлі».
12.5. Визнання недійсним окремого положення Договору не тягне за собою визнання  недійсним цього Договору в цілому.

XIIІ. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
	Невід’ємною частиною цього Договору є:
- Додаток №1 (Специфікація)




XIV. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	[bookmark: _GoBack]ПОСТАЧАЛЬНИК

	ЗАМОВНИК

	
	

	Індекс: ______________;
Адреса: _____________________________;
р/р IBAN UA_____________________________
в _________________________________;
код ЄДРПОУ ________________________;
Ліцензія № __________ від ___________
ІПН № ________________________;
Тел./факс. _________________________
e-mail: _________________________
	Індекс: ______________;
Адреса: _____________________________;
р/р IBAN UA_____________________________
в _________________________________;
код ЄДРПОУ ________________________;
Ліцензія № __________ від ___________
ІПН № ________________________;
Тел./факс. _________________________
e-mail: _________________________

	


М.П.___________                            Ім’я ПРІЗВИЩЕ
	Директор


М.П.___________                                  Ім’я ПРІЗВИЩЕ    



Додаток № 1
до Договору № ___
від «___» __________2023 року


СПЕЦИФІКАЦІЯ
на закупівлю «М’ясо (код за  ДК 021:2015 - 15110000-2) - Свинина охолоджена, філе куряче охолоджене, гомілка куряча охолоджена»
	№
з/п
	Найменування предмета закупівлі
	Од. виміру
	К-ть
	Ціна за одиницю, грн. з/без ПДВ
	Всього, грн. з/без ПДВ

	1
	Свинина 
	
	
	
	

	2
	Філе куряче 
	
	
	
	

	3
	Гомілка куряча
	
	
	
	

	Загальна вартість тендерної пропозиції, грн. у тому числі ПДВ (якщо учасник не є платником ПДВ поруч з ціною має бути зазначено: «без ПДВ»)
	(цифрами та словами)





	ПОСТАЧАЛЬНИК

	ЗАМОВНИК

	
	

	Індекс: ______________;
Адреса: _____________________________;
р/р IBAN UA_____________________________
в _________________________________;
код ЄДРПОУ ________________________;
Ліцензія № __________ від ___________
ІПН № ________________________;
Тел./факс. _________________________
e-mail: _________________________
	Індекс: ______________;
Адреса: _____________________________;
р/рIBAN UA___________________________
в _________________________________;
код ЄДРПОУ ________________________;
Ліцензія № __________ від ___________
ІПН № ________________________;
Тел./факс. _________________________
e-mail: _________________________

	


М.П.___________                            Ім’я ПРІЗВИЩЕ
	Директор


М.П.___________                                  Ім’я ПРІЗВИЩЕ    



